,azember galériaja” TPG Csoport
,,SZivesen” cima kiallitasa a

Miskolci Galériaban

A Teatrum Pincehely Galéria - ,,az ember galériaja”
és a Dranka-kor 6sszmlvészeti kiallitasa 2012.
december 13-an ,,Szivesen” cimmel tarult a ko-
z6nség elé, a Miskolci Galéria nagytermében. Ez
,az ember galérigja” TPG Csoport sorozatcim alatt futo
tematikus tarlatok, kétévenkenti, a TPG kamara-kiallita-
sainak zaro, 6sszefoglald bemutatkozasa az anyaintéz-
ményben. Hagyomanyteremtd elézménye a 2010-es
Szaloncukor cimUl Kortars KépzémUvészeti Kiallitas és
Akciofestészeti Talalkozo.

Most huszonhét alkoté - iparmUveész, ird, fotografus,
kepzémuvesz, koltd — és munkaik talalkoznak, a Rako-
czi-haz tereiben. Ok azok, akik elséként 2011. szeptem-
berében a ,Maganbeszéd”, majd ez év marciusaban ,a
kockael van vetve” és szeptemberében a ,kdrbe-gorbe”
cimy kiallitasokon fogalmaztak meg a felhivasoknak
megfelel® gondolataikat.

A ,szivesen” egy -en képzo6s hatarozo szo, mely a hétkoz-
napokban inkabb egy jo indulatl cselekves nyugtazasa,
befejezése. Gyakran hasznalt fogalom, mely a koszonom
elhangzasakor udvarias viszonzasként hallhato, ezért
mondhatd, hogy nemes gesztusként éli meg mindkét
érintkezd fél. Az elvégzett munka és az észrevétel, egy
emberireagalas ritka humanus megnyilvanulasa, mely e
kijelentésben 6sszpontosul. A hétkéznapokban minden
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TEATRUM PINCEHELY GALERIA

korosztaly altal, mindentdl fliggetlenll mondott vagy irott

sz0, mely ritka alkalmat kinalt a tarlat résztvevdinek is,
hogy szembenézzenek e fogalom megjelenithetéségével.
A.T6th Jézsef, Berka Attila, Dedk-Takécs Szilvia, Drozsnyik
Istvén, Elids Istvan, Fodor Tiinde, Gyarmati Béla,
Homonna Gyédrgy, Kiss Tanne Istvdn, Lang Eszter,
Litwin Jozsef, Lérincz Rdbert, Lukdcs Rdbert, Mager
Agnes, Méhes Ldszl6, Némethi Lajos, Orosz Csa-
ba, Pataki Janos, Palfalusi Attila, Pasztor Marta,
Seres LaszIld, Székelyhidi Zsolt, Urban Tibor, Varsanyi
Emilia, Vass Tibor, Veres Attila, Zombori Jozsef.

A névsor jelzi, hogy az alkotok — sokszinl és szerte-
agazo tevekenyseggel — mas-mas teruletrdl érkeztek
és lathatoan széles spektrumon ,képesitették” meg
a kért fogalmat is.

Urban Tibor

S
]
=
D
O
D

=
g
~
-
o
~

ADRANKA-KORALKALMI KIADVANYA




SZEMES CSAVAR |_a Dranka-Kor alkalmi kiadvanya

Berka Attila

KollaboraciofyEleliEl%

A vilag leképezdédése semmihez sem hasonlithato sejtéssel kezdodik.

Koszonom.

Szivekrdl van szo6. A szivrél, amig csak éliink. Szivesen.

Nem fogom leélni az életemet allandé ellenallasban.
Végzetem a siker. Megfoghatatlanul sivar és kedélytelen
igyis, ugy is élni. Kbszoénom.

Azt gondoltak, hogy ez igy marad. Mindig igy, és soha
nem derdl ki semmi. Szivesen.

En mar hajlandé lennék ugyanolyan blinds lenni, mint
barki mas, de ebben megakadalyoz, hogy valami titkot
nem értek. Koszonom.

llyenkor, ilyen éles napsutésben ez szinte belevag az
emberbe, mintha egy jéghideg késsel vagnanak bele,
hogy csak a penge hidegét érezni el6bb, meg valami
langyos elfolyast a combon, mikor jocskan benne jar a
husban, hangtalanul vagja at azizmokat, az inak, idegek,
és joval késdbb arad csak el az édes fajdalom. Szivesen.

Zombori Jézsef

A haldokldékat, ha eléggé visszataszitoak, nem kotelezd
sanyargatni, csak abban az esetben, ha allapotukat
kendézik. Koszonom.

Futok, mert megengedik. Futni és hallgatni. Megengedi
nekem az élet. Szivesen.

Nagyon j6lismerem azt a pillanatot, ahol elvétem a dolgot
és ezzel a felkinalt lehetéséget. Koszonom.

Senkit sem ismerek mar. Szivesen.

A baj talan ott lehet, hogy régebben valdban idealokat
kergettem. K6szonom.

Most hazamegyek, ez biztos, azutan majd, még raér,
valamihez kezdek, majd lesz valahogy, vissza kell zok-
kenni. Szivesen.

Ugy tlnik, a lathato vilagon kivil vagy alatt, létezik egy
masik megfoghatatlan szovevény, amelyben mindenkinek
meghatarozott szerepe van. Készoénom.

Tudom, mar nem jo senkinek. De kisebbre nem birok
6sszemenni. Szivesen.

Sorozatos hibaimat, amit az elfogadott kéddal szemben
elkdvetek, tehat olyan rejtjeles megnyilvanulasnak tekintik,
melynek kulcsat nem ismerik. Kdszonom.

Csak akkor van esélyem, ha 6sszevernek. Ha husos
testem valadékot ereszt. Mint egy anya, ugy. Szivesen.
Gydszszertartas, nekrolégrendeletileg tilos. Koszonom.
A civilizacio nem fény(izés. Szivesen.

Afelhasznalt mondatok helye: Erdély Miklds: 1d6-mébiusz
(Magyar Muhely, 1991)

Kukorelly Endre: AMemoria-part (Magveté, 1990)
Farkas Attila Marton: Az edény széttorése (Liget, 2007)
Hankiss Elemér: Félelmek és szimbdlumok (Osiris, 2006)

Deak-Takacs Szilvia

Kohogos angyal

,Arcom fagyos és fehér,
szivem dobzérgese vad:
szoritsad szived folé”

(Shelley)

Varsényi Emilia

A harom kislany hajaban egyforma a gumi, csilingelé disszel a végén, talan angyalkak, de mégsem, a legnagyobb
biztosan tiltakozott volna, é olyan vaddc, a haja mindig kocos, épp csak 0sszefogja a rakoncatlan fekete sorényt.
Allanddan fut, és kozben kohog, sokat kohog. A két kisebb ilyenkor lopva odanéz, de mar huzzak is, menjenek
messzebb, ki a partra, fussanak szembe a széllel.

A legkisebb sokszor elesik, ilyenkor lell, felhlzza a térdét és szopogatja, az apré vércseppeket eltiinteti lassan, a
karc nem zavarja, de a vértdl iszonyodik, addig a masik kettd korbe-kdrbe kergeti egymast, nem mennek messze,
a kohogés felerésodésekor meg-megalinak.

A kohogds lany nagyon sapadt, rovid id6 elteltével egyre jobban szoritja két kis eres kezét a mellkasara, lell avérzd
térdl mellé 8 is, egyltt nevetnek. Mary megmondta, ne futkossanak annyit, tudjak, felsejlik a figyelmeztetés. Szereti
6ket, olyan kedves, akar az anyjuk; olyan okosan engedi, hogy addig fussanak, amig nincs tul nagy zihalas, de az 6rom
meglegyen. Messzirél koveti a szemével alanyokat, izgul; egyszer alegkisebb elaludt, ott kinn, egyszerten lefekidt
és elaludt, nem latta senki, hol, egyszer csak hidba kiabaltak neki, nem csilingelt a hajgumi sem, nem volt kacagas,
térdszopogatds, az oriasi riadalomban a kdhogés sem tlint fel, pedig annak soha nem szlinése olyan kinzé. Szaraz
kezeit Mary ilyenkor a szivére szoritotta, felnézett valahova, ki tudja, hova, mert nem az égig emelte a tekintetét,
valahova alacsonyabbra csak, ilyenkor a szaja elkeskenylt, de a szeme békés volt.

Szinte hihetetlen, hogy tudott kacagni a rémhistériakon, a lanyok este ezzel szorakoztattak, 6sszeérintették hideg
labacskaikat, a félelemtdl 6k maguk is vacogtak, de Mary imadta, dsszecsapta tenyerét és kiabalta: még!, még!
Minden este szivesen meséltek, mas-mas torténetet, hol a kutyardl, amelyik egy hatalmas szan elé fogva egyre csak
nd ésnd, és hamarosan berobban az ablakon, vagy a képességlket hitették el vele, hogy élettelen dolgoknak életet
tudnak adni, és a megelevenitett targyak bekebeleznek minden életre nem keltettet, igy a hazat, a szobat, az agyat,
melybe 6sszehluzddtak, majd most, azonnal. Alegnagyobb lany egy rancos képU Iényrél szeretett mesélni, utanozta
ahangjat, ahogy sziszeg6sen kopkddott, minden este mas rémséget végeztetett el vele, a szorny tidot evett, Ures
volt a szemirege, fagyos az arca; a rémség folotti szivbeli kacagas elnyomta a kohogést is.

Amikor elaludtak, Mary remegett, a historiak okozta félelem vagy az angyalkak valamelyikének elvesztése miatt, mikor
melyik érzés kerekedett felll, ujjaival jatszani prébalt a hajgumi csilingeldivel, sérényszer( haja raesett felhlGzott 6sz-
szekoccand térdeire. Alanykak fehér kezecskéi 0sszekeveredtek, ahogy almukban a fel-felkohogé szivére szoritottak.

gl . b
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Pésztor Mdrta Veres Attila Lorincz Rébert
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Fodor Tiinde:

....Oh hogyha a sziv

oly tiszta lenne, mint hegyi viz,
kénnyd, mint vers, ami rimre megy,
és egyszert, mint az egyszeregy!...”

7’
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Babits Mihély: Oszinteség

Szivesen venné, ha észinte volna vele. Ha elmondana, mi nyomja a szivét. Nem kell, hogy versben beszéljen, hogy
szonett legyen vagy jambus, vagy netan hexameter — csak beszéljen, aldja meg az Isten! Szivesen meghallgatja.
Mas vagya sincs, csak hallgatni.

Magaban fortyog, ahelyett, hogy neki mondana. Bar, ahogyan a konyhaszekrény, ugy ¢ sem felelne. Szivbél utalja,
amikor ilyenje van. Szplinje, vagy mije.

Napok ota szorit a mellkasa. Labon kihordott mar egy tucat szivinfarktust. A szive nem ugy ver, ahogy kellene - hol
jobban, mintha tobbet, néha kihagy. A hallgatasaval fogja megdlni. Egyszer megdll a szive, s kész. Szivbajok ellen,
kisasszony, szedjen tangot! - szol aradiobdl épp.

Készleszettdl, mint a hazifeladat. Véletlenek nincsenek, tudja jol. Hirtelen még szivritmusais visszatérarégi itembe.
Sehol semmi baj, sziv se. Megkeresi kedvenc tangojat a Gotan Projekttdl, s eld a partvist. Szivvel-lélekkel tancol,
bar nem szabalyosak a Iéptek, s partnere is merev kissé, de ez nem zavarja. Beleadja minden dihét, szivfajdalmat,
maganyat, szomorusagat, s megnyugszik kissé.

A zene végével Ujra azon kezd porogni, hogy biztosan jon majd a szokasos szoveggel, ha beszél is, hogy a néi sziv
tomeglakas, tomeglakds, milenne mas, s hogy 6 is egy, a sok bolond kozul. Pedig neki csak egy bolondja van - 6.
Miért olyan nehéz ezt érteni? Miért nem érti, hogy néma gyereknek az anyja se? N6k szoktak fejikbe venni, hogy
szivik valasztottja egy pillantasukbdl talalja ki szivik vagyat. Minden szivizé oké, valasztas és vagy is, de mar be-
lefaradt a talalgatasba.

Nem szivesen gondol arra, hogy igy éljen tovabb. Hogy mar sohase beszélgessenek egy jot. Hogy mar soha nem
lesznek egy sziv, egy Iélek. Megszakad a szive, ha erre gondol.

Lassandelet itaz dra. EIOkésziti az étel hozzavaloit. Csirkemadj ragulesz szivvel, porhanyos és rugalmas egyszerre
- szeretik, ahogy valtakozik a foguk alatt az allaga. Amig kavarja a hagymat s flszerez, arra gondol, hogy minden
szivnek aravan, s talan mind6juk kozds életének éppen az 6vé az.

Felsohajt. Ma sem fogja széba hozni a rosszérzéseket, a félelmeket. Lehet, ismét dnzéssel vadolnd, s most sem
értené. igy hallgat. Legyen inkdbb, ha latszolagosan csak, de nyugalom. Megfézi az estebédnek valdt, s kdzben
6szintén abban reménykedik, hogy hosszu id6 utan Ujra mondhatja majd a kozds étkezés utan: szivesen.

Litwin Jozsef Palfalusi Attila

Lang Eszter
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Vass Tibor

Székelyhidi Zsolt:
Kiaramlas

Odaadom a fél kezem,

meg a fényképes régi bérletem
egy részét, az égén kinézd
muanyag tokot nyomott aron,
atlzégett, sok colos plazmat,
anyagukba folyt hangfalakat
kolcson, a tévén nincs kép,
nem latszik az adas,

de bekapcsol, a hangjat nem prébaltam.

Odaadom tovabba

az életterem lakatlan részét,
amit nem hasznalok, csak
éjjel, haragondolok,

hogy j6 lenne benne lenni
abban azizzasban,

és melegem lesz és felkelek.
Ahdérzet épp jolesik almomban,
azt az dlmot is odaadhatom,
ha kéred, ha az érzetet
érzéketlenre cseréled,

vagy egyszerlen kihagyod

az ajanlatot és csak veszed,
ami mentheté belélem,
aforré hangulat, a tlizes szerelem
atiéd lehet potom aron,

nem banom.

Kiaramoltatom az élet-
energiat magambol, 6t szazalékot
legaldbbis, érhet nyolcat

a feketepiacon,

a Voros téren kilencet.
Szamold ki,

mindjart negyven éves leszek,
kétszer annyi, az nyolcvan,
anyolc egytized, megeéri.

Ha elélnek szazig, akkor

én jartam jol.

Tudod, mit,

odaadom a fél masik kezem is!
Vedd el, késdbb megkedveled,
ha vidékre mész és kérik

a sokkezest egyedul jatszani,
vagy ha dolgozol, a jokez(i munka
evidens,

nekem meg nem kellenek,
atorzs, lab, tok elég.

Mit adjak még oda?

Nem fogod elbirni, mondod,
majd tartja mas a frontot,
most tartsd a markod,

adom, ami adhato,

alehetd legtobbet vedd,

egy kis epe, horgd, vér, sziv

is mehet, labrol bér.

Az energia ugy jo,

teli tuddvel,

véresen-szivesen.
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Gyarmati Béla:

Sokan szélitottak a faluban sdégornak, noha csak apam-
nak, meg ot fitestvérének volt valéjaban ségora; miutan
llonka n6évértket — a hétgyermekes csalad egyetlen
leanyat - feleségll vette, az el haborubodl s afogsagbol
hazatért oreglegény. Atizenhat éves llonka mégis 6rom-
mel nyujtotta kezét a nala tobb, mint masfél évtizeddel
korosabb kérének. S j6l tette, mert a hdzassag sirigtar-
tott, gyermekaldassal, s persze rengeteg gonddal, amit
folosleges is részletezni, havalaki magaban végigtekinti
a huszas évekt6l 1980-ig a magyar valosagot.

Nahat a ségorék csaladjaban apamnak, anyamnak, de
kilonosen neklnk gyerekeknek tan a valédinal is mele-
gebb hajékunk volt; mindenkoron otthonnal vartak. Ez
onnan is adddott, hogy llonka néni meg apam egymast
koveték a szlletés sorrendjében; egyltt gyalogoltak a
messzi tanyardl a falusi iskolaba, ahol llonka volt a leg-
jobbtanuld. - Az esze, mintaborotva - mondta sokszor
apam, srendszerint hozzatette, hogy ndévére tultett volna
diplomas testvérein, ha tanulni engedik.

Annyiban mindenesetre kilonbdzott paraszti sors-
tarsaitdl, hogy ,konyves asszony” valt beléle. Ultink
a kemencepadkan - Kisilonka, Vali hugom, meg én, de
olykor még a nagyfiu szamba mené Pityu is - és hall-
gattuk llonka nénit, aki az asztalnal, a petréleumlampa
fénykoréban, példaul a koldus és kiralyfirol olvasott.
Méricz Fillent6jét, az Isten rabjai ciml Gardonyi regényt
akkor ismertem meg, de legjobban A nagyenyedi két
flzfatetszett, melyben a dedkok eltangaljak a labanco-
kat, s csuffa teszik Trajtzigfirtziget, meg Bdérenbukkot
- akétvezért.

A jészagok mellett napi teenddit elvégezvén, Ségor
is tobbszor belehallgatott a ,mesékbe”, s emlékszem
mennyire élvezte a Hary Janos historigjat. ,Annyit és
annyiszoremlegette lovat,/ Hogy végil is huszarnak kellett
hinnimagat”- izlelgette a Garay Janos versét, s nevetett.

Sogor

- Tulajdonképpen magais obsitos Ségor - jegyeztem
meg anyolc évesek felfedezd dromével.

- Mondhatjuk, mondhatjuk — bolintott, s a maskor
szlkszavu embernek megeredt a nyelve. Kiderdlt, hogy
6 haromszor is kozelrdl lathatta a csaszart és kiralyt,
mikor Ferenc Ferdinand trénoérokos és felesége te-
metésének napjan szdzada érséget adott a palotanal.
Ezért a szolgalatért 35 krajcar, egy buzacipd és fél liter
bor jart a strazsalo k.u.k bakaknak. De a nagy élmény
a 84 esztendds Ferenc Jozsef megjelenése, amint
diszhintodja pamlagan kicsit megemelkedve fogadta a
katonak tisztelgését.

Ettél kezdve folyvast faggattam a Ségort a katonasagnal
viselt dolgairol, ahaborurdl. Kézben nem mindennap kife-
jezésekkel gyarapodott a szokincsem. Példaul: menazsi,
komisz, agyusztal, glancol, aristom, sarzsi, bajonett. Még
azt is megtanultam hogy a ,signdl patrul” az amolyan
jelzé 6rjarat. Nem beszélve a népetimologia szerint
magyaritott kifejezésekrél, mely szerint a dorrgem(ize
a magyar bakanak zergeblze...

De az mar nem ilyen derUs, hogy a Piave-front ka-
vernaiban mit szenvedtek a csukaszlrke uniformisba
bujtatott magyarok. Beasva a sziklafalu fedezékekbe,
s varni. Mit? A bombakat, az agyutlzet, a mindig késé
menazsit, aritka rumot és persze a halalt. De talan tulzott
a Sogor? Most raakadtam egy vezérkari tiszt korabeli
(1918. junius) lakonikus mondatara: ,A legénység és a
lovak a legrosszabb allapotban voltak.”

1943 nyaranis haboruvolt, de a Ségor szirkéje ugyan-
csak j¢ allapotban. Fel-feldobott a hatara s poroszkal-
hattam a dlléutakon kedvemre. A kovetkezd torténet
azonban télen esett meg. diszndolések idején, amit
mindig vartam, s nem eshetett meg nélkilem egyetlen,
csaladi, rokoni tor sem.

Kisilonka félrehivott az iskoldban, s nagy titkon kozolte,

Drozsnyik Istvdn

hogy holnap a masik (a nagyobb) hizo is kés ala kerdl,
de feketén... Kinn aludtam Ségoréknal a tanyan, de haj-
nalban semmijele a szokdsos szertartasnak. Sogor egy
csapassal teritette le a hizét, majd vérét vették, s nem
perzselték, hanem forraztak. A tobbi mint rendesen.

Két hét mulva mégis jottek a csenddérok. A feketevagas
nem maradhatott titokban. llyen esetben az utolsé csi-
I6kig mindent elrekviraltak. A kakastollak lattan llonka
néni gyorsan belakatolta a gang végében lévé kamrat.

Kisilonkaval a konyhaablakon leskelédtink. (Egész
karacsonyisziinetben Ségoréknal lebzseltem.) Ajarérpa-
rancsnok nehéz léptd stlyos embervolt - igazi drmester.
Lassan, megfontoltan beszélt.

- Nem akarom betdrni az ajtét, maga tudja miaz a
parancs Gal gazda; adjak el6 a kamra kulcsat.

Sdégor csak ranézett az ¢ llonkajara, mire az kipat-
tintotta pruszlikja felsé patentjét, s elézlizta a zsiros
cukorspargara kotott lakatkulcsot — mint egy doglott
egeret. Az ura kikapta a kezébdl, s akkor a Ségor fél
fordulatot tett, majd hatalmas bakancsait dsszevag-
va mintha kommandirozna, de olyan hangon, hogy a

galambok, mind felroppentek a tetdroél.

Az 6rmester markaban megfeszilt a puskaszij, préba-
csendér tarsa pedig lekapta fegyverét.

Az egykori kozds hadsereg katonajanak német szove-
gébol egy szot sem értettem, de a helyzet...

Nagy csend, majd az drmester pihenjt vezényelt az
obsitosnak. Jol van kaplar Gal, nagyon jol — csak ennyit
mondott aztan.

Végll a két disznobodl - pedig az elsé vagasara volt
engedély - egy dekanyi sem maradt a kamraban. A
diszndsagokat nagy gonddal rakta llonka néni egy fonott
kosara, s mellé anagy fazék zsirt. A Ségorinditotta rako-
manyaval a szlrkét. A csendérok nem kisérték.

- A kemence szajaban maradt reggelrél egy kis sult
kolbasz - szdlalt meg llonka néni. Ogyetdk gyerokok,
adok hozza hordds kaposztat is.

Ettink, s & nézte, gyonyorkodott benntnk. Aztan
elmosolyodott: Ennek a zsandarnak olyan képe volt,
mint Bérenbukknak...
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Kiss Tanne Istvan

Urban Tibor

Bitu Men

a tizennyolcas
megalloban

ABuza-téren, atizennyolcas megalldban, alkalmiismerdsokkel majdnem mindennap beszélgetve varjuk a hazafelé
induld busz bedllasat. Istvannal a gépészmérnokkel, Erzsivel a gazdasagi csoportvezetével és Janossal, a kutatd
meérnokkel. A buszra fellépve, gyakran igyekszink tGléhelyet keresni, de az egyik alkalommal, egy huszonéves
fiatalember rokonainak és mindenféle csomagjainak biztositva helyet, rank kiabalt, hogy ,nyakon vag minket, ha
nem megylnk el onnan”. Mindannyian reagaltunk erre a megtisztelé és mas alkalmakkor, tdbb modon is elhangzd
felszolitasra és hatarozattan kerestlink magunknak egy tavoli dllohelyet. Elsének, én mutattam meg, hogy hova
alljunk! Ekkor jegyezte meg Janos, a fizikus utazétarsam, hogy valoszin( azért kell az Gldhely a biciklikeréknek, az
alkatrészt nem ismeré szamitdégéphaznak, a torott babakadnak, a vizvezeték és motor nélkili centrifuganak, mert
az anyagis elfarad...

Ekkor fogadtam meg, hogy ezen tul kemény leszek, nem ijedek megazilyen és a hasonlé helyzetekben, hanem ha-
tarozottan fellépek. Amolyan bator, népihés leszek, aki feleségét a kérhazba kisérve, nem fél és remega kemotera-
pids osztaly elétt vagy nem siralanyaeskivéjén (versengve atemplomba jard asszonyokkal), hanem nevet valaszt,
mondjuk azt, hogy Bitu Men Léhiabdl. A név szabad forditasu jelentése: kemény férfi, a vilagvége falujabol, akinek
Oseit valdszinlleg majd Bitu Kaniglehet visszavezetni. Igen, ez hatarozottan segiti majd senkiségem felemelkedését,
és megmondom kivagyisagom atirhatosagat, mivel mostantol elmondhatom, énvagyok Bitu Men Léhiabol, aki erejét
a sok tejberizstél nyeri (mert valoszinU, hogy eldzé életében még zsizsik is lehetett). Mar szinte latom a képregényt
is —amit grafikus kollégak rajzoltak rélam - amint viragmintas és itt — ott festékes mellényben repllve, atszelem az
aszfaltos utak kornyékét (azért csak ott, mert ugye, a név kotelez: tehat a zuzott kéut felett érvénytelen a repulés).
igy akar, ismét Parizsba is eljuthatok abba a Pantheontdl par szaz méterre talalhaté Rue Mustard utcai, sok szaz
éves mUvészlakasba, ahol évekkel ezelbtt, két draga ember, Pataki Janos és Hollan Sandor barati szeretetében
talalkozhattam Markus Anna festémUvésszel, Pilinszky Janos koltd, egykori feleségével. Szivesen emlegetem e
pillanatokat és azon torém a fejemet, hogy hogyan szallhatnék nemcsak a jelenben, hanem vissza-vissza a multba.
Aholaz innepek fazés hangulataban (dugos puskaval a vallamon) ismét félve kereshetném - Pisti 6csémmel - nagy-
apamat, akit Rasi bacsi szerint ,elvittek a totok”. Szeretném atélni a megtaldlas 6romét, amint a szép, idés ember
atehénistallébol kijovet, a parolgd tragya homalyaban eltlinik. Majd szd nélkil, azzal a beteljesult megnyugvassal
tovabb menni és csak a nagymama sparhelton sult ,labatlanara” figyelni. De jo lenne...

...ésazisjélenne, hamajd egyszer, a flamnak felesége lenne, mert akkor 6t bizonyara, Bitu Menynek hivnank...




SZEMES CSAVAR  a Dranka-Kor alkalmi kiadvanya

De

a hegedu

Némethi Lajos

Némethi Lajos

Tiz ora mult tiz perccel. A vekker konyortelenUl rikoltozni kezdett: Dé, a hegedd kialvatlanul, nyligbsen ébredt.
Hattyunyaka megtorve, fejében csigak csavarodtak. Erezte: a lélek félrecstszott megfaradt korpuszaban, mely - a
mértéktelen éjszakai zabalastdl - mar szinte bracsanyi. Gyantds szemeivel hunyorogva vizsgalta az oldalat csufitéd
plezUrokat: itt-ott mar a lakk is lepattogzott, meg egy finom karcolas, néhany vorosbor-potty rontotta az amugy
sem Uditd latvanyt. ,,A cremonai szépapam is kilonbUl nézhetett ki” — allapitotta meg szomoruan, a tukor elétt
vizsgalddva. ,Most persze blszke lenne ram, hisz — a csalddi hagyomanyok folytatdjaként — tegnap lettem elsé
heged(i. Eppen a Nagy Karacsonyi Koncerten. Istenem, micsoda este volt!” A Zene Palotajaban, a nagyzenekar
élén. Hajnalban kerUltek haza. Most mamorosan ismételgette, tekintetét a mennyezetre vetve:

»Els6 Hegedii! Els6 hegedii! Prima primissima!”

Aztan visszahuppant a foldre. ,Nem felfelé torok uram!”, jutott eszébe Sité Andras 6rokbecsli mondata. Nem
értette ugyan pontosan, hogy jon ide a torok ur (ettél egy kissé lehangolddott), de - sajat tapasztalatai alapjan
is —ugy vélte: a szerzd a diktatira miatt kényszerUlt ily rejtett értelm( beszédre. Blszkén kihdzta hat magat, hurjai
megfeszlltek. Labaa helyére pattant. ,Jé reggelt dragam! Kavét?” — érkezett felesége adlmos hangja a konyha felél.
»Szivesen!” - harsogtavissza, majd nyujtézkodva asitott. Ekkor deréktajon enyhe bizsergést érzett. Dé, a heged(
komotos mozdulatokkal el8kereste vonojat, majd vadul tremoldzni kezdett.

Fél tizenegy mult harom perccel...

Roolues Daratom |

Mager Agnes Méhes Laszl6

Homonna Gydrgy Pataki Janos

Lukécs Rébert
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Urbén Tibor

A.T6th Jozsef

Akidllitas megtekintheté 2012. december 13-tél, vasarnap és hétfé kivételével
naponta 9.00-17.00 éraig a Miskolci Galéria Varosi Mlvészeti Muzeum Rakoczi-hazaban.

Kiadja a Miskolci Galéria Varosi Miivészeti Mizeum NKft.
Miskolc, 3530 Rakdcziu. 2. www.miskolcigaleria.hu

Felelds kiadd: Ban Andras ligyvezetd igazgato
Alapito szerkeszté: Urban Tibor

Reprodukcio: Kiss Tanne Istvan

Tipografia: Téth Péter

Készult 400 pld-ban 2674/2012.

Tamogatok:

A.T6th és Baratai Produkcids és Reklamiigynokség Kft.
(grafikai tervezés és nyomdai kivitelezés)
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